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Prie$ pradédami naudoti... 3

Siame vadove aprasyta, kaip nustatyti ir naudoti telefona
BeoCom 6000 ir stovag BeolLine.

Telefong galite naudoti su kitais stovais, pvz., BeoCom 6000,
BeoLine PSTN ar BeoLine ISDN stovu. Tac¢iau nepamirskite, kad
naudojant telefona su vienu i$ $iy stovy kai kurios funkcijos veiks
kitaip arba jy i$ viso nebus. Skirtumai aprasyti Siame vadove.






Turinys

Pradzia, 6

Suzinokite, kaip prijungti ir nustatyti BeoCom 6000, naudotis telefono
mygtukais ir ekranu. Taip pat galite rasti informacijos apie Bang & Olufsen
teikiamas priezitros paslaugas ir priedus.

Kasdienis naudojimas, 78

Suzinokite, kaip skambinti ir atsiliepti, reguliuoti telefono garsa,
skambinti telefony knygelés, skambintojy ID ir skambinimo i3 naujo
sgrasuose esanciais numeriais, po skambucio issaugoti numerj telefony
knygeléje, isjungti telefono skambucio garsa ir uzrakinti klaviatdra.

I1Spléstinis valdymas, 30

Suzinokite, kaip jvesti, koreguoti ir istrinti telefony knygeléje esancius
vardus ir numerius, jrasyti numerius, esancius skambinimo i3 naujo ir
skambintojo ID sarasuose, istrinti skambintojy ID ir skambinimo i$ naujo
sarasy turinj*, skambinti vidiniu numeriu, jj jradyti ir reguliuoti kai kuriy
Bang & Olufsen garso ir vaizdo jrenginiy garsuma.

Pasirinkimy nustatymai, 40
Siame skyriuje apzvelgiamas nustatymy meniu. Suzinokite, kaip registruoti
telefona stove, nustatyti laika ir data bei pasirinkti skambucio nustatymus.

Sistemos naudojimas su keliais telefonais, 43

Suzinokite, kaip nustatyti telefona kaip asmeninj arba bendra, skambinti
i kita telefona, persiysti isorinius skambucius ir suorganizuoti vidinj
konferencinj pokalbj.

Rodyklé, 49

*PASTABA! Tai jmanoma tik naudojant
telefona su Beoline stovu.



Pradédami atlikite Siuos veiksmus:
1 Prijunkite kroviklj prie elektros

lizdo, kaip nurodyta kroviklio
vadove
2 |kraukite telefono baterija

3 Prijunkite BeoLine stova, kaip

nurodyta BeoLine vadove

4 Uzregistruokite telefona stove

Battery status

BEE========= 25%
BEEEBE ====== 50%
EERRENEEER=== 75%

Baterijos krovima reguliuoja

telefonas, todél po pokalbio galite
visada padéti telefona ant kroviklio,
net jeigu baterijos jkrauti nereikia.

Palikus telefona ant kroviklio,
baterijos eksploatacijos laikas
nesutrumpéja.

Pradzia

Telefono baterijos jkrovimas

Jei telefona reikia jkrauti, padéjus jj ant kroviklio, jis jkraunamas
automatiskai. Kad buty saugu, pries pristatyma baterija nejkraunama.
Pries pirmaja telefono registracija silome krauti telefono baterija
bent vieng valanda.

Apie krovima...

— Kroviklis turi bati prijungtas prie elektros lizdo.

— Baterija visiskai jkraunama per keturias valandas.

— Maksimalus pokalbiy laikas visiskai jkrovus telefona yra apie 15 valandy.
— Budéjimo laikas visiskai jkrovus telefona yra apie 200 valandy.

Baterijos biisena

Ekrane esantis baterijos indikatorius rodo telefono baterijos
ikrovimo lygj. Jei baterijas reikia jkrauti, apie tai informuojama
ekrane rodomu pranesimu ir garso signalu.

Jei norite, kad baty rodoma baterijos

basena...

Paspauskite telefonui veikiant budéjimo rezimu OK
Sukite ratuka, kol pasirodys Battery status, tada -
paspauskite OK. Ekrane parodomas esamas OK

baterijos jkrovimo lygis. Battery status
DENENENENDEEER



Baterijos keitimas

> Nuimkite baterijos dangtelj; lengvai spustelékite dangtelj ir stumdami
nuimkite.

> I8imkite baterija ir iStraukite baterijos jungt;.

> |dékite baterijos jungtj (A), tada jdékite baterija ir laidus, kaip parodyta
paveikslélyje.

> Uzdékite baterijos dangtelj. |sitikinkite, kad dangtelio vir3uje ir apacioje
esantys fiksatoriai tinkamai uzsifiksuoja angose.

X
4

Laikymo vieta ir aplinka

Telefono negalima laikyti drégnoje, dulkétoje ar uzterstoje aplinkoje,
ten, kur jj gali pasiekti tiesioginiai saulés spinduliai ar apipilti
vandeniu. Stenkités, kad telefono krovimo kontaktai neprisiliesty  Jei telefono baterija pakeiciate nauja,
prie metalinio ar riebaluoto pavirsiaus. vadovaukités su nauja baterija
gautomis instrukcijomis. Naudokite
tik originalias is Bang & Olufsen
BeoCom 6000 valymas pardavéjo jsigytas baterijas!

BeoCom 6000 valykite Svelnia ir drégna Sluoste, suvilgyta keliais
lasais Svelnaus valiklio. Jei norite nuvalyti kroviklio ir telefono
krovimo kontaktus - ir tik Sias dalis, — naudokite medvilninj ausy
krapstuka ir izopropilo alkoholj. Nenaudokite izopropilo alkoholio
kitoms kroviklio ar telefono dalims valyti!



8 >> PradZia

Telefono tvirtinimas prie stovo pirma karta

Telefonas turi rysj su stovu tik telefong jame uzregistravus.
Tame paciame stove galima uzregistruoti ne daugiau kaip astuonis
telefonus*. Telefong galima uzregistruoti tik viename stove.

> Atjunkite stova nuo elektros lizdo bent dvi sekundes ir vél jj prijunkite.

. Mirksi indikatoriaus lemputé ir penkias minutes galima registruoti

w telefonus stove.

Indikatoriaus lemputé Norédami uzregistruoti telefonus stove, vykdykite tolesniame puslapyje
nurodytus veiksmus.

Stovas Beoline.

*Jei naudojate BeoCom 6000,
Beoline PSTN ar BeoLine ISDN
stova, galite uZregistruoti sesis
telefonus.



Paspauskite, jei norite jjungti telefona. Ekrane
rodoma Register handset to base?

Paspauskite OK. Telefonas iesko stovo, prie kurio
galima prisijungti

Radus stova, rodomas jo PARK numeris*.
Patikrinkite telefono ir stovo numerius.

Jei numeriai nesutampa, pasukite ratuka, kad
perziGrétuméte galimus stovus. Jei stovo nerodo,
dar karta atjunkite ir vél prijunkite stova prie
elektros lizdo ir pakartokite veiksmus.

Jei numeriai sutampa, paspauskite, kad
uzregistruotumeéte telefona stove

Jei pamatysite raginima jvesti PIN koda, jveskite jj
ir paspauskite OK. Kai baigsite registravima, apie
tai bus pranesta ekrane. Galite suteikti telefonui

varda, kaip nurodyta 10 p.

*Atsizvelgiant j tai, kokj stova turite, PARK numerio
etiketé gali bati uz lizdo dangtelio, ant lizdo
dangtelio arba ant stovo apacios.

OK
Register
handset to base?

OK

Base 01/02
36-000077123456

[

Base 02/02
36-000077234567

OK

0-9
OK
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Galite pavadinti telefona kambario,
kuriame jis laikomas, arba asmens,
kuris naudoja jj dazniausiai, vardu.

Siuose puslapiuose aprasytas
funkcijas galima pasiekti ir naudojant
meniu Settings. Daugiau informacijos
pateikta skyriuje Pasirinkimy
nustatymai, 40 p.

Jei stove registruojate anksciau
pavadinta telefona, baigus
registravima 3is pavadinimas
rodomas ekrane. Jei norite naudoti
ta patj varda, perkelkite Zymeklj
prie simbolio ¢ ir paspauskite OK.

>> PradZia

Vardo suteikimas telefonui

Baigus registravima ekrane pamatysite raginima pavadinti
telefona. Tai naudinga, jei naudojate daugiau nei vieng telefona.

$j nustatyma galite jvesti ir véliau.

Ekrane pasirodys raginimas jvesti varda

Jei norite jvesti varda, paspauskite OK. Jeigu
norite 3j veiksma praleisti, paspauskite C.

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte vardo raides.

Galima jvesti mazasias ir didziasias raides.
Paspaude issaugosite pasirinkta raide

Jvede varda, pasukite ratuka, kad perkeltuméte
zymeklj prie simbolio 4. Ekrane rodoma Name

OK?

Paspauskite, jei norite i3saugoti §j pavadinima.
Dabar galite nustatyti laika ir data.

Enter handset
name?

OK

4 ABCDEFGHIJKL...

T

OK
.ﬂ:
Living Room

Name OK? »

OK
Living Room
Stored



Laiko ir datos nustatymas

UZregistravus pirmajj telefona ir jj pavadinus, ekrane pasirodo
raginimas nustatyti laika ir data. Laikas rodomas tada, kai telefonas
nenaudojamas arba kai ekrane néra naujos informacijos. Laikas ir
data rodomi skambintojy ID ir perskambinimo informacijoje.

Rodoma Set clock?

Jei norite nustatyti laikrodj, paspauskite OK.
Jeigu norite 3j veiksma praleisti, paspauskite C.

Pasukite ratuka, kad nustatytumeéte metus

Paspauskite, kad issaugotumeéte, ir pereikite prie
ménesio nustatymo

Sukdami ratuka ir paspausdami OK, nustatykite
menesj, diena, valandas ir minutes

Nustacius laika ir data, raginama uzregistruoti
daugiau telefony*

Jei yra daugiau telefony, kuriuos reikia uzregistruoti,
paspauskite OK. Stovas automatiskai atidaromas,
kad bty galima registruoti. Jei daugiau telefony
néra, uzbaikite registracija paspausdami C.

Set clock?

OK
Set year
4 2005 14

OK

'

OK

Register more
handsets?

OK
Base is open
for registration

*Papildomus telefonus tokiu badu
uzregistruoti galima tik naudojant
telefona su BeolLine stovu.

1"
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CALLER ID REDIAL  PHONEBOOK

Telefonui veikiant budéjimo rezimu,
ekrane rodomas telefono numeris
(1:) ir pavadinimas, jei toks yra.

>> PradZia

Telefono mygtukai

CALLER ID
Prieiga prie skambintojy ID saraso

REDIAL
Prieiga prie perskambinimo saraso

PHONEBOOK

Prieiga prie telefony knygelés. Taip
pat naudojamas telefony knygeléje
norint iSsaugoti vardus ir numerius.

[0

Jei norite ieskoti telefony knygeléje,
perskambinimo ir skambintojy

sarase bei meniu sistemoje, pasukite
ratuka. Norédami skambucio metu
reguliuoti garsuma, pasukite ratuka.

OK (mygtuko vidurys)

— Pasirinkti ir i3saugoti ekrane
rodomus jradus ar pasirinkimus

— Atsizvelgiant j telefono busena,
paspaudus OK suteikiama prieiga
prie papildomy funkcijy ir
pasirink¢iy, kurias galima
perziareéti pasukus ratuka

— Palaikykite nuspaude, jei norite
telefona i3jungti, arba paspauskite
viena karta, jei norite vél jjungti

C

Paspauskite, jei norite istrinti
naujausia jrasa. Laikykite nuspausta,
jei norite baigti funkcija.

/

Paspauskite, jei norite skambinti
arba baigti pokalbj

AV

Paspauskite, jei norite reguliuoti
Bang & Olufsen garso ir vaizdo
sistemuy garsa

INT

Paspauskite, jei norite skambinti j
vidinj telefona. Galite perziaréti
telefony sarasa naudodami ratuka
arba pasirinkti telefona
paspausdami jo numerj (1-8%*).

R

Naudojamas skambuciy persiuntimo,
skambuciy laukimo ir kitoms
automatizuotoms paslaugoms

0-9
Skaitmeny mygtukai, skirti telefono
numeriams jvesti

*H

Naudojami telefono numeriams
uzrasyti, peradresuojant
skambucius ir naudojant kitas
automatizuotas paslaugas

*Jei naudojate BeoCom 6000,
Beoline PSTN ar BeolLine ISDN
stova, galite uzregistruoti sesis
telefonus.



Telefono informacija indikatoriaus lemputémis

Telefono indikatoriaus lemputé
Indikatoriaus lemputé mirksi raudonai, kai...
- Telefonas nepakabintas

- Telefonas skamba

Registruojami neatsiliepti skambuciai
Yra trikdziy, kurie trukdo optimaliai naudoti telefona. Daugiau
informacijos ieskokite 15 p.

Kai telefonas pritvirtintas prie kroviklio ir jei néra anksciau isvardyty
salygu, Sviecia Zalia indikatoriaus lempute.

Laisvy ranky jrangos prijungimas ir naudojimas

Laisvy ranky jranga prijunkite prie telefono lizdo, kaip parodyta
paveikslélyje. | gaunamus skambucius galite atsiliepti paspaude }
arba bet kurj telefono klaviatiros mygtuka. Skambinkite, kaip
nurodyta 18 p.

Pasirenkama laisvy ranky jranga galima jsigyti i$ Bang & Olufsen
pardavéjo.

Indikatoriaus lemputé

Neatsakyty skambuciy telefono
indikatoriy galite iSjungti. Daugiau
informacijos pateikta skyriuje

, Pasirinkimy nustatymai”, 40 p.

O
1

Prijungus laisvy ranky jranga
ekrane trumpai rodoma , Headset
connected”.

13
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98765432
Call? >
Juoda rodyklé rodo, kad pasuke
ratuka matysite daugiau pasirinkciy:
pasuke laikrodZio rodyklés kryptimi
pasieksite desinéje esancias
pasirinktis, pasuke pries laikrodzio

rodykle — kairéje esancias pasirinktis.

Pilka rodyklé rodo, kad daugiau
pasirink¢iy néra.

3 new calls »
View?
Jei informacijos apie nauja
skambutj perziGreéti nenorite,
paprasciausiai pasukite ratuka.

>> PradZia

Telefono ekranas

Jei norite atidaryti ekrana...

> Telefonui veikiant budéjimo rezimu paspauskite OK.
> Pasuke ratuka ekrane perziaresite pasirinktis.

> Paspauskite OK, jei norite naudoti pasirinkt;.

Pagrindinio meniu pasirinktys

— Lock keypad?... Uzrakinkite telefono klaviatara. Zr. 19 p.

— Silence?... 13junkite telefono skambutj ir baterijos signala. Zr. 20 p.
Battery status... PerziGrékite baterijos jkrovimo lygj.

— Delete lists... 15trinkite perskambinimo ar skambintojy ID saraso turin.
7r.33% p.

Settings... Aktyvinkite, koreguokite arba i$junkite funkcijas. Zr. 40 p.

Naujy, neatsiliepty skambuciy rodymas

Telefonui veikiant budéjimo rezimu, ekrane rodomi gauti neatsiliepti
skambudiai. PerZiGréjus skambucius meniu neberodoma, o skambuciy
informacija perkeliama j ,Caller ID” sarasa.

Ekrane rodoma ,, 3 new calls”...

> Paspauskite OK, jei norite pamatyti paskutinio skambucio numerj, laika
ir data. Jei telefony knygeléje issaugotas vardas, jis rodomas vietoje
numerio.

> Jei norite pamatyti kitus skambucius, pasukite ratuka.

> Jei perzilréje naujus skambucius norite uzdaryti meniu, paspauskite C.

*Tai jmanoma tik naudojant telefona su BeolLine stovu.



Trikciy Salinimas ekrane — meniu , Alert”

Jei susidariusios salygos turi neigiamos jtakos optimaliai naudoti telefona,
telefonui veikiant budéjimo rezimu ekrane rodoma Alert, kol pasalinamos
tos salygos.

Ekrane rodomas , Alert”...

> Paspauskite OK, jei norite perzilréti jspéjimo priezastis.

> Jei norite pamatyti, ar yra kity salygu, pasukite ratuka.

> Paspauskite OK, kad galétuméte reguliuoti susijusius nustatymus (jei
tokiy yra).

> Sukite ratuka, kad galétuméte reguliuoti nustatymus, ir paspauskite
OK, jei norite juos issaugoti.

Jei jspéjimo informacijos perziGréti nenorite, paprasciausiai pasukite ratuka.

15

Kiti pranesimai telefonui
veikiant budéjimo rezimu:
Register
handset to base?
Telefonas neuzregistruotas stove.
Jei norite nustatyti telefona pirma
karta, paspauskite OK.

1:Living Room

Silenced

Isjungtas telefono mikrofonas.
Paspauskite OK, kad galétumeéte
jjungti mikrofona.

1:Living Room

Line is busy

Linija uZimta. Jei norite jsiterpti j
pokalbj, paspauskite ,7 tada — OK.
Tai jmanoma tik naudojant telefona
su Beoline stovu.

No contact
with base
Neéra rysio tarp stovo ir telefono.
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>> PradZia

Laikiklio tvirtinimas

Naudodami laikiklj, telefona galite pritvirtinti prie kiSenés. Laikiklj
pritvirtinkite prie kitos telefono pusés:

Jei norite pritvirtinti laikiklj...

> Du sparnelius stumkite dviem grioveliais, esanciais telefono 3onuose.

> Laikiklis, atsidGres tinkamoje padétyje (apytiksliai 4,5 cm nuo telefono
virsaus), spragtelédamas uzsifiksuoja. Jsitikinkite, kad laikiklis tvirtai
laikosi abiejose telefono pusése.

Jei norite nuimti laikiklj...

> Patraukite kairjjj sparnelj (B) j kaire naudodami plokscia objekta.

> Kai kairysis sparnelis i3slysta i3 griovelio, laikiklj patraukite ir atsargiai,
kad nesubraizytumeéte telefono, nuimkite.

BeoCom 6000 gali bati
naudojamas tik su toliau
nurodytais Bang & Olufsen
priedais: papildomu telefonu,
EarSet 1 Home”, laikikliu, staliniu
krovikliu, sieniniu krovikliu.
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Jei baigiate skambinti numeriu,
anksciau neissaugotu telefony
knygeléje, basite paraginti numerj
i8saugoti. Daugiau informacijos
ieSkokite skyriuje Numerio
i$saugojimas po skambucio, 22 p.

Jei jvesdami numerj norite girdéti
rinkimo signala, paspauskite }

Kasdienis naudojimas

Skambinimas ir atsiliepimas j skambucius

BeoCom 6000 mygtukas ,7 skirtas skambinti arba baigti skambut;.
Pokalbio metu telefone rodomas skambucio laikas ir skambinanciojo
asmens vardas arba telefono numeris. Jei atsiliepti nenorite, galite

iSjungti skambéjimo signala.

Jei norite skambinti...
Jveskite telefono numer;j

Norédami pataisyti skaitmenj, pasukdami ratuka
perkelkite Zymeklj prie to skaitmens ir paspaude
C jj istrinkite

Paspauskite, jei norite skambinti. Rodomas
pokalbio laikas. Jei vardas i3saugotas telefony
knygeléje, jis irgi rodomas.

Paspauskite, jei norite baigti pokalbj. Padékite
telefona ant kroviklio.

Jei norite atsiliepti...
Paspauskite, jei norite atsiliepti j skambutj

Paspauskite, jei norite baigti pokalbj. Padékite
telefona ant kroviklio.

Jei norite isjungti telefono skambutj...
Paspauskite, jei norite iSjungti gaunamo
skambucio skambéjimo signala. Telefono
indikatoriaus lemputé Sviecia tol, kol
skambintojas padeda ragelj.

0-9
98765432_
~

98765432
C

/

98765432
Time:

/

/

23456789
Time:

/
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Telefono klaviatlros uzrakinimas

Klaviatlra galite uzrakinti, kad nenuspaustuméte mygtuko, Telefono klaviatra galite uzrakinti

pavyzdziui, kai nesiojatés telefona kiSenéje. Uzrakine klaviatira paspaude ir palaike mygtuka H.

galite atsiliepti j skambucius, bet, norédami skambinti, turite

atrakinti klaviatara. Galite nustatyti, kad nenaudojama
klaviatara baty automatiskai

Jei norite uZakinti telefono klaviatara... uzrakinta. Sia funkcija aktyvinkite

Paspauskite telefonui veikiant budéjimo rezimu OK arba i3junkite naudodamiesi meniu

Lock keypad? »  Settings. Daugiau informacijos
ieskokite 40 puslapyje.
Paspauskite OK. Ekrane trumpai rodoma Keypad  OK
locked Keypad locked

Jei norite atrakinti telefono klaviatara...
Paspauskite, kad galétumete atrakinti klaviatdra. OK
Ekrane rodoma Unlock — No? Unlock
No? >

Sukite ratuka, kol pasirodys Unlock — Yes?, tada

paspauskite OK Unlock
4 Yes?
OK



>> Kasdienis naudojimas

Telefono skambucio ir baterijos signalo iSjungimas
Jei nenorite, kad jums trukdyty, galite iSjungti telefono skambutj.
ISjungus telefono skambutj, gaunami skambuciai registruojami

naujy skambuciy meniu, kaip aprasyta 14 p.

Jei norite isjungti telefono skambuti...

Paspaude iskvieskite pagrindinj meniu OK
Sukite ratuka, kol pasirodys Silence?, tada 3
paspauskite OK. Ekrane trumpai rodoma Silence 4 Silence? »
selected, o, jsijungus budéjimo rezimui, telefono  OK
ekrane rodoma Silenced. Silence
selected

1:Living Room

Silenced
Jei norite vél jjungti telefono skambutj...
Paspauskite, jei norite vél jjungti skambutj. OK
Ekrane rodoma Silence off? 4 Silence off? »

Paspauskite OK. Skambutis vél jjungtas. Ekrane OK
trumpai rodoma Silence off — selected, tada vél Silence off
jjungiamas budéjimo rezimas. selected

1:Living Room
12:15 24 Oct



Garsumas ir mikrofonas
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Naudodami ratuka pokalbio metu galite reguliuoti garsuma. Jei Pasirinktas garsumo nustatymas —
norite, kad skambintojas negirdéty jusy pokalbio su kambaryje isskyrus du auksciausius

esanciu asmeniu, mikrofona galite ijungti.

Jei norite padidinti arba sumazinti telefono
garsa...

Pasukite ratuka, jei norite reguliuoti telefono
garsuma

Jei skambucio metu norite jjungti arba
isjungti mikrofona...

Paspauskite, kad galétuméte isjungti mikrofona.
Ekrane rodoma Mic. off?

Paspauskite OK. Ekrane rodoma Microphone off,
o telefonas pypsi trumpais intervalais, kol
mikrofonas veél jjungiamas.

Norédami jjungti mikrofona, du kartus
paspauskite OK

nustatymus — taikomas visiems
paskesniems skambuciams iki tol,
kol kita karta pakeisite nustatyma.

o Jei mikrofonas isjungiamas, kai prie
Volume telefono prijungta laisvy ranky

4 ===fi====_ » jranga, telefonas nepypsi.

oK
Mic. off?

OK

Microphone off

OK
Mic. on?
OK
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Toliau pateikiami keli patarimai,
kurie gali padéti lengviau rasti
jrasus telefony knygeléje:

Mary & Robert
Jvesdami pory vardus ir pavardes,
vardus jveskite abécélés tvarka.

B&O Michael
Jvesdami bendradarbiy vardus,
pirma jrasykite jmonés pavadinima.

L Jane
Jvesdami vaiky draugy vardus, i$
pradZiy jveskite vaiko iniciala.

*]vesti numerio tipa ir prie vardo
pridéti numerj galima tik naudojant
telefona su Beoline stovu.

>> Kasdienis naudojimas

Numerio iSsaugojimas po skambucio

Po skambucio busite paklausti, ar norite iSsaugoti numerj telefony
knygeléje, jei jis dar néra iSsaugotas. Galite iSsaugoti numerio tipa
- namy, darbo ar mobilyjj* - ir jvesti varda. Galite pridéti numeriy

prie telefony knygeléje iSsaugoty vardy.

Po skambucio...

Ekrane rodomas numeris, kurj esate raginami
i$saugoti telefony knygeléje. Jei vardas buvo
gautas su skambintojo ID informacija, jis
rodomas ekrane.

Paspauskite, kad galétuméte issaugoti numerj.
Ekrane rodoma New name?. Informacijos, kaip
pridéti numerj prie telefony knygeléje*
i$saugoto vardo, ieskokite kitame puslapyje.

Paspauskite, jei numeris priklauso telefony
knygeléje neissaugotam vardui. Ekrane rodoma
rasymo eiluté.

Sukdami ratuka pasirinkite vardo raides ir

paspauskite OK, kad issaugotuméte pasirinkta
raide. Galima jvesti mazasias ir didziasias raides.

Jei norite jvesti skaicius, spauskite skaiciy
mygtukus
Sukdami ratuka perkelkite Zymeklj prie simbolio

#. Ekrane rodoma ,Name OK?".

Paspauskite, jei norite i$saugoti §j pavadinima.

Ekrane pasirodys raginimas pasirinkti numerio tipa.

Pasukite ratuka, jei norite pasirinkti Home,
Mobile arba Work, tada paspauskite OK, jei
norite issaugoti

98765432
Store number?

OK
98765432
New name? »

OK

¢ ABCDEFGHIJKL...
~
oK
D

4 abcdefghijkim...
0-9

!

David Jones
Name OK? )

OK
Number type
Home? >
.ﬂ:
OK



Jei norite pridéti numerj prie telefony
knygeléje esancio vardo...

Kai rodomas raginimas issaugoti nauja varda,
pasukite ratuka, kad pasirinktuméte Add to
name?, tada paspauskite OK. Ekrane rodomos
pirmosios telefony knygeléje i3saugoty vardy
raidés.

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte pirmaja
vardo raide, tada paspauskite OK. Ekrane
rodomas pirmasis vardas, prasidedantis
pasirinkta raide.

Pasukite ratuka, jei norite pasirinkti varda, ir
paspauskite OK, kad galétuméte pasirinkti
numerio tipa

Pasukite ratuka, kad pasirinktumeéte numerio
tipa, ir paspauskite OK, jei norite i3saugoti

23

e

98765432

Add to name? P
OK
First letter:
ADFHJ

'

First letter:
ADFHJ
OK

'

David Jones
OK
Number type

Home? 4
~
4 Work?
OK

David Jones
stored
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Jei telefona naudojate su

Beoline stovu...

Kai ieskodami telefony knygeléje
stabtelite prie vardo, ekrane
kaitaliojant rodomas numerio tipas
ir pats numeris. Pasukus ratuka

ieska tesiama.

Jei vardas ilgesnis kaip 16 simboliy,
jo pabaiga nerodoma. Stabteléjus
prie ilgo vardo, létai slenkant
pirmyn ir atgal parodomas visas

vardas.

*Numeriy tipai galimi tik naudojant
telefona su Beoline stovu.

>> Kasdienis naudojimas

Paieska telefony knygeléje ir skambinimas

Kai neskambinate, naudodami ratuka galite ieSkoti numeriy ir jy

tipy visame telefony knygelés vardy sarase*.

Kai telefonas nenaudojamas...
Pasukite ratuka, jei norite ieskoti telefony

knygeléje, ir paspauskite ] jei norite skambinti.

Tai yra greiciausias ieskojimo badas, kai
telefony knygutéje yra tik keli jrasai.

Jei telefony knygeléje yra daug jrasy,
paspauskite PHONEBOOK, kad ja
atidarytuméte. Ekrane rodomos raidés
sutampa su pirmomis jrasy, esanciy telefony

knygeléje, raidémis.

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte pirmaja raide

Paspauskite, jei norite ieskoti vardy,

prasidedanciy pasirinkta raide

Jei norite ieskoti vardy, pasukite ratuka

Paspauskite, jei norite skambinti

'

David Jones
Home

/

PHONEBOOK
First letter:
ABDEFHIK

e

First letter:
ABDEFHIK

OK
Dan Smith
Home

'S

David Jones
Mobile

/
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Ekrane rodomu numeriu galima
tiesiogiai skambinti paspaudus}

Perskambinimo sarase esancius
telefono numerius galite i$saugoti
telefony knygeléje. Daugiau
informacijos ieskokite skyriuje
Perskambinimo ir skambintojo

ID numeriy i$saugojimas, 36 p.

Perskambinimo sarasa galima
bendrai naudoti tik tada, jei
telefonas nustatytas kaip bendras.
Daugiau informacijos ieskokite
skyriuje Telefono nustatymas kaip
asmeninio arba bendro, 45 p.

*Numeriy tipai galimi tik naudojant
telefona su Beoline stovu.

>> Kasdienis naudojimas

Perskambinimas

Perskambinimo funkcija i$saugo paskutinius 24 numerius, kuriais
skambinta. Galite perzitréti skambucio numerj, laika, data ir
trukme. Jei telefony knygeléje jvedéte varda, jis rodomas vietoje
numerio. Vidiniai skambuciai perskambinimo sarase neregistruojami.

Jei norite skambinti perskambinimo sarase

esanciu numeriu...

Paspauskite, jei norite atidaryti perskambinimo REDIAL
sarasa

Jei norite pasirinkti varda ar numerj, pasukite 3
ratuka. Jei sustosite ties numeriu, ekrane bus David Jones
parodytas vardas ir numerio tipas*. 11:51 10 Dec

Paspauskite, kad galétumeéte pasirinkti numerio OK

tipa. Jei isaugotas tik vienas vardo numeris, David Jones
ekrane raginama juo skambinti. Kitu atveju... Call? 4
...pasukite ratuka, kad pasirinktuméte numerio o
tipa, ir paspauskite OK. David Jones
Home? »
OK
Paspauskite dar karta, jei norite skambinti. OK

Jei norite pamatyti pasirinkto siunc¢iamo
skambucio informacija...
Paspauskite, jei norite perzitréti pasirinktis OK

David Jones

Call? >

Pasukite ratuka, kad ekrane baty rodoma -
Details? David Jones

4 Details? >

Paspauskite OK. Rodomas telefono numeris ir OK
pokalbio trukmé. David Jones
Time: 1:02:14



Jei norite iStrinti perskambinimo numerj is
sgraso...

Paspauskite, jei norite atidaryti perskambinimo
sarasa

Jei norite pasirinkti varda ar numerj, pasukite
ratuka

Paspauskite, jei norite perzidréti pasirinktis

Pasukite ratuka, kad ekrane baty rodoma Delete?

Paspauskite, jei norite istrinti pasirinkta jrasa
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REDIAL

[

12345678

11:51 10 Dec

oK
12345678
Call? >

12345678
4 Delete?

OK
12345678
deleted



>> Kasdienis naudojimas

Skambintojo ID naudojimas

Jei norite naudoti sia funkcija,
telefono paslaugas teikiancioje
imonéje reikia uzsisakyti
skambintojo ID.

Paskutiniy 24 gauty skambuciy numeriai iSsaugomi skambintojy ID
sarase. Jei telefony knygeléje vardas issaugotas su numeriu,

rodomas vardas, net jei telefono paslaugas teikianti jmoné suteiké
skambintojo ID informacija. Tas pats numeris sarase iSsaugomas tik

Skambintojy ID sarase esancius
telefono numerius galite issaugoti
telefony knygeléje. Daugiau

viena karta, t. y. paskutinis gautas skambutis.

Jei norite skambinti skambintojy ID saraso
numeriu...

informacijos ieskokite skyriuje Paspauskite, jei norite atidaryti skambintojy ID CALLERID
Perskambinimo ir skambintojo sarasa
ID numeriy issaugojimas, 36 p.

Net jei uzsisakéte skambintojo ID

Jei norite pasirinkti varda ar numerj, pasukite
ratuka. Jei sustosite ties numeriu, ekrane bus

Iy

David Jones

paslauga, kai kuriems skambuciams  parodytas vardas ir numerio tipas. 12:41 12 Dec
skambintojo informacija gali bati

nerodoma. Gaunamo skambucio Paspauskite, kad galétuméte pasirinkti numerio OK

metu ekrane* gali bati rodoma tipa. Jei i$saugotas tik vienas vardo numeris, David Jones

tokia informacija: ekrane raginama juo skambinti. Kitu atveju... Call? 14
- ,Anonymous”... skambina

asmuo, kurio numeris
nejtrauktas j sarasa;

...pasukite ratuka, kad pasirinktuméte numerio
tipa, ir paspauskite OK.

'

David Jones

— ,Caller ID not possible”... Home? »
skambintojo ID nepalaiko OK
paslaugos teikéjas; Paspauskite dar karta, jei norite skambinti. OK
- ,International”... tarptautiniy
skambuciy informacija neteikiama. Jei norite pamatyti pasirinkto skambucio
informacija...
*Paslaugy teikéjas gali siysti ir Paspauskite, jei norite perziaréti pasirinktis OK
kitokia informacija, nei minéta David Jones
anksciau. Call? 4

Pasukite ratuka, kad ekrane baty rodoma
Details?

Paspauskite OK. Rodoma pokalbio trukmé ir
skambuciy skaicius.

'

David Jones
4 Details? >

OK
David Jones

Time: 1:02:14



Jei norite istrinti skambintojo ID numerj is
sgraso...

Paspauskite, jei norite atidaryti skambintojy ID
sarasa

Jei norite pasirinkti varda ar numerj, pasukite
ratuka

Paspauskite, jei norite perziaréti pasirinktis

Pasukite ratuka, kad ekrane bty rodoma

Delete?

Paspauskite, jei norite istrinti pasirinkta jrasa

29

CALLERID
David Jones
12:41 12 Dec

e

John Smith
11:51 10 Dec

OK
John Smith
Call? >

'

John Smith
4 Delete?

OK
John Smith
deleted
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Vardus ir numerius galima bendrai
naudoti telefonuose, kurie
nustatyti kaip bendri. Daugiau
informacijos ieskokite skyriuje
Telefono nustatymas kaip
asmeninio arba bendro, 45 p.

Jei naudojate ne Beoline stova...

— Numeriai gali bati sudaryti is ne
daugiau kaip 24 skaitmeny

— Negalima naudoti numeriy tipu

— Prie telefony knygeléje esancio
vardo negalima pridéti numerio

ISpléstinis valdymas

Naujo vardo ir numerio jvedimas telefony knygeléje

Galite bet kada iSsaugoti nauja varda ir numerj telefony knygeléje
arba pridéti nauja numerj prie esamo vardo. Numerj gali sudaryti
ne daugiau kaip 48 skaitmenys, o varda — ne daugiau kaip 25

simboliai. Galite i$saugoti iki 200 jrady.

Jei norite jvesti nauja varda ir numerj...
Jveskite telefono numerj ir paspauskite OK, kad
numerj galétumeéte issaugoti. Ekrane rodoma
Store number?

Paspauskite, kad galétuméte issaugoti numerj.
Ekrane rodoma New name?. Informacijos, kaip
pridéti numerj prie telefonu knygeléje issaugoto
vardo, ieskokite kitame puslapyje.

Paspauskite, kad galétuméte issaugoti nauja
varda. Ekrane rodoma rasymo eilute.

Sukdami ratuka pasirinkite vardo raides ir

paspauskite, kad issaugotumeéte pasirinkta raide.

Galima jvesti mazasias ir didziasias raides.

Jei norite jvesti skaicius, spauskite skaiciy
mygtukus
Sukdami ratuka perkelkite Zymeklj prie simbolio

#. Ekrane rodoma ,Name OK?".

Paspauskite, jei norite i$saugoti §j pavadinima.

Ekrane pasirodys raginimas pasirinkti numerio tipa.

Pasukite ratuka, jei norite pasirinkti Home,
Mobile arba Work, tada paspauskite OK, jei
norite issaugoti

0-9

OK

98765432
Store number?

OK
98765432
New name? »

OK

¢ ABCDEFGHIJKL...
~
oK
D

4 abcdefghijkim...
0-9

!

David Jones
Name OK? )

OK
Number type
Home? >
.ﬂ:
OK



Jei norite pridéti numerj prie telefony
knygeléje esancio vardo...

Kai rodomas raginimas issaugoti nauja varda,
pasukite ratuka, kad pasirinktuméte Add to
name?, tada paspauskite OK. Ekrane rodomos
pirmosios telefony knygeléje i3saugoty vardy
raidés.

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte pirmaja
vardo raide, tada paspauskite OK. Ekrane
rodomas pirmasis vardas, prasidedantis
pasirinkta raide.

Pasukite ratuka, jei norite pasirinkti varda,
ir paspauskite OK, kad galétuméte pasirinkti
numerio tipa

Pasukite ratuka, kad pasirinktumeéte numerio
tipa, ir paspauskite OK, jei norite i3saugoti

31

e

98765432

Add to name? P
OK
First letter:
ADFHJ

'

First letter:
ADFHJ
OK

'

David Jones
OK
Number type

Home? 4
~
4 Work?
OK

David Jones
stored
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Jei naudojate Beoline stova,
pasirinkus Delete bus istrintas tik
pasirinktas (namy, mobilusis arba
darbo) numeris. Kitiems su tuo
paciu vardu saugomiems
numeriams bei paciam vardui tai
jtakos netureés. Taciau, jei su vardu
saugomas vienas numeris, istrynus
numerj bus istrintas ir vardas.

>> [$pléstinis valdymas

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio

istrynimas

Galite istrinti telefony knygeléje esancius
vardus ir numerius.

Paspauskite PHONEBOOK

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte pirmaja
raide, ir paspauskite OK

Pasukite ratuka, kad pasirinktumete jrasa, ir
paspauskite OK

Pasukite ratuka, kad ekrane bty rodoma Delete?,
tada paspauskite OK, jei norite 3 jra3a istrinti

PHONEBOOK

'

First letter:
ADHIJK
OK

Iy

David Jones
Mobile
OK

David Jones
4 Delete?
OK
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Skambintojy ID ir perskambinimo sarasy turinio

iStrynimas
Galite bet kada istrinti Siy sarasy turinj. Jei telefona nustatéte kaip personal
pagal 45 p. aprasyma, istrinamas
Jei norite istrinti saraso turinj... tik telefone esancio saraso turinys.
Paspaude iskvieskite pagrindinj meniu OK Jei telefona nustatéte kaip common,
sarasas istrinamas is visy telefony,
Sukite ratuka, kol pasirodys Delete lists?, tada i kurie nustatyti kaip common.
paspauskite OK 4 Delete lists? »
OK Saraso turinj tokiu badu galima
istrinti tik naudojant telefona su
Pasukite ratuka, kad pasirinktumeéte CallerID list? A Beoline stovu.
arba Redial list?, tada paspauskite OK, jei norite 4 Redial list?
iStrinti saraso turinj OK

Deleted
Redial list
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Kelis vieno vardo numerius galima
i$saugoti tik naudojant telefona su

Beoline stovu.

>> [$pléstinis valdymas

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio

redagavimas

Galite bet kada redaguoti telefony knygelés jrasa, kurj dazniausiai

sudaro vardas ir bent vienas numeris*.

Telefony knygelés numerio redagavimas...
Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte jrasa

Paspauskite, jei norite perziaréti pasirinktis

Sukite ratuka, kol pasirodys Edit?

Paspauskite, kad galétuméte redaguoti numer;j

Jei norite redaguoti tik numerj, paspauskite OK ir
pereikite j kita puslapj. Kitu atveju...

...pasukite ratuka, kad pasirinktuméte skaitmenj,
kurj norite redaguoti

Paspauskite, jei norite idtrinti skaitmen;

Jveskite skaiciy — jis bus jrasytas vietoje iStrintojo

Norédami redaguoti kitus skaicius, kartokite
anksciau aprasdytus tris veiksmus

Paspauskite baige redaguoti numerj. Dabar galite

redaguoti varda, kaip aprasyta tolesniame puslapyje.

'

David Jones
Home

OK

Call? 4

4 Edit? 4

OK
98768432

OK

98768432

C
9876432

0-9
98765432

OK



Jei norite redaguoti varda...
BUsite paraginti patvirtinti, kad jvestas numeris
yra teisingas

Paspauskite, kad patvirtintuméte

BUsite paraginti patvirtinti, kad jvestas vardas yra
teisingas

Jei vardas teisingas, paspauskite OK. Kitu atveju...
...pasukite ratuka, kad pasirinktuméte vardo
raides

Paspauskite, jei norite i3saugoti pasirinkta raide
arba...

...paspauskite, jei norite istrinti raides

Baikite redaguoti varda

Pasukite ratuka, kad perkeltuméte zymekl;j prie

simbolio #, ir paspauskite OK, jei norite isaugoti
varda

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte numerio
tipa*, ir paspauskite OK, jei norite jj iSsaugoti
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*Numerio tipa galima issaugoti tik

98765432 _ naudojant telefona su Beoline stovu.

Number OK? »

OK
David Jones_
Name OK? )

OK
David Jones_

¢ ABCDEFGHIJKL...

OK

'

David Jones_
4 Name OK?
OK

'

David Jones
4 Mobile? »
OK
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*Numerio tipa galima issaugoti tik
naudojant telefona su BeoLine
stovu.

>> [$pléstinis valdymas

Perskambinimo ir skambintojo ID numeriy

iSsaugojimas

Telefony numeriai, esantys perskambinimo ir skambintojy ID
sgrasuose, gali bati issaugomi telefony knygeléje ir jiems

priskiriami vardai.

Paspauskite REDIAL arba CALLER ID. Ekrane
rodomas paskutinis saraso numeris.

Jei norite pasirinkti numerj, pasukite ratuka

Paspauskite, jei norite perziaréti pasirinktis

Pasukite ratuka, kad ekrane bty rodoma Store
number?, ir paspauskite OK

Sukdami ratuka pasirinkite vardo simbolius ir
paspauskite OK, kad issaugotuméte pasirinkta
simbolj

Pasukite ratuka, kad perkeltuméte zymeklj prie
simbolio #, ir paspauskite OK, jei norite i3saugoti
varda

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte numerio
tipa*, ir paspauskite OK, jei norite jrasa issaugoti

REDIAL
CALLERID

]
76543210
OK

76543210
Call? »

e

4 Store number? »
OK

4 ABCDEFGHIUJKL...
OK

Name OK? )
OK

Work? »
OK



Garso ir vaizdo jrenginiy garso reguliavimas

Telefonu galite reguliuoti Bang & Olufsen garso ir vaizdo jrenginiy
garsa. Visy pirma pasirinkite garso 3altinj (garso arba vaizdo
jrenginj), kurio garsa norite reguliuoti.

Jei norite reguliuoti garso arba vaizdo
sistemos garsa...
Kelis kartus paspauskite, kol ekrane pasirodys AV
norimas sistemos tipas Volume
Audio
A-V
Video
AV
Link audio
AV
Link video
Pasukite ratuka, jei norite padidinti arba 3
sumazinti garsa Volume up
Link video
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Skambant telefonui galite
reguliuoti Bang & Olufsen gaminio
garsa nespausdami A-V mygtuko.
Paprasciausiai pasukite ratuka. Taip
galésite reguliuoti tik to paties
irenginio, kurio garsa reguliavote
anksciau, garsa.
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>> [$pléstinis valdymas

Skambinimas telefony knygeléje esanciais vidiniais

numeriais ir jy jraSymas

Jei norite skambinti vidiniu numeriu, pvz., tokiu, kuris naudojamas
bankuose ar kitose verslo $akose su skirstomuoju skydu, pries vidinj
numerj reikia jterpti braksnelj. ISssaugokite pagrindinj numerj,
braksnelj ir vidinj numerj telefony knygeléje. Galite skambinti

telefony knygeléje esanciu numeriu.
Jei norite tiesiogiai skambinti vidiniu
numeriu...

Iveskite pagrindinj telefono numerj

Paspauskite, jei norite skambinti. Palaukite, kol
bus uzmegztas rysys.

Jveskite vidinj numerj
Paspauskite, jei norite baigti pokalbj
Jei norite iSsaugoti vidinj numerj telefony

knygeléje...
Jveskite pagrindinj telefono numerj

Paspauskite, kad galétuméte jterpti bruksnelj

Pasukite ratuka, kad ekrane baty rodoma Insert
pause?, ir paspauskite OK

Jveskite vidinj numerj

Paspauskite du kartus, jei norite issaugoti jrasa.
Dabar galite suteikti numeriui varda, kaip
nurodyta 30 p.

0-9
98765432

OK
98765432
Store number?

e

98765432

4 Insert pause? b
OK

98765432-

0-9
98765432-123

OK
OK



Jei norite skambinti telefony knygeléje
iSsaugotu vidiniu numeriu...

Pasukite ratuka, jei norite ieskoti visoje telefony
knygeléje

Paspauskite, jei norite skambinti. Skambinama
pagrindiniu numeriu.

Ekrane pamatysite raginima testi. Paspauskite
OK, jei norite skambinti vidiniu numeriu.

Continue?
OK

39
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Narsant meniu Settings, ekrane
rodomi dabartiniai kiekvienos
pasirinkties nustatymai. Pavyzdziui,
atidarius pasirinktj Clock, antroje
ekrano eilutéje rodomas dabartinis
laikas ir data.

Pasirinkimy nustatymai

Meniu Settings yra kelios BeoCom 6000 reguliavimo funkcijos.

Jei norite pasirinkti nustatymus meniu...

Paspaude iskvieskite pagrindinj meniu OK

Pasukite ratuka, kad ekrane baty rodoma Settings, J
ir paspauskite OK, jei norite iSkviesti meniu 4 Settings

OK
Pasukite ratuka, kad baty rodoma norima o
pasirinktis, pavyzdziui, Clock 4 Clock
Paspauskite, jei norite iSkviesti meniu OK
Set year
2005
Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte nustatyma,
ir paspauskite OK, jei norite jj i$saugoti OK

Meniu Settings pasirinktys
Ringer... Siame meniu yra trys skirtingi
skambucio nustatymai:

— Ringer on/off leidZia skambutj jjungti arba i$jungti

ir nustatyti laiko tarpa, per kurj telefonas
neskambeés. Jei skambutj isjungsite, telefonas
neskambeés, taciau registruos gaunamus
skambucius skambintojy ID sarase. Skambutis
bus isjungtas tol, kol pakeisite §j nustatyma.

— Ringer level leidZia nustatyti skambucio garsa.

Galimos pasirinktys: Extra low, Low, Medium
arba High. Pasirinktas skambéjimo signalas
parodomas po keliy akimirky.

— Ringer melody leidzia pasirinkti viena i$

astuoniy melodijy. Pasirinktas skambéjimo
signalas parodomas po keliy akimirky.



Clock... Jveskite laika ir data.

Auto lock... Galimos pasirinktys: On ir Off. Klaviatlros uzraktas apsaugo
nuo netycinio mygtuky paspaudimo. JGs gausite skambucius, taciau
uzbaigus pokalbj telefono klaviatdra vél automatiskai uzsirakins.

News indicator... Naujieny indikatorius — mirksinti raudona
indikatoriaus lemputé ir pranesimas ekrane, parodantis naujus,
neatsakytus skambucius — gamykloje nustatytas kaip On, todél galite
matyti, kiek naujy skambuciy gavote. Galimos pasirinktys: On ir Off.

Battery alert... SkleidZia garso signala, kai reikia jkrauti telefono
baterija. Galimos pasirinktys: On, Off ir Timed off. Jei pasirinksite Timed
off, galésite pasirinkti kasdienj laikotarpj, per kurj baterijos signalas nebus
skleidziamas, pavyzdziui, naktj.

Auto off-hook... ,Auto off-hook” On, jei norite atsakyti j skambutj
pakeldami telefona nuo kroviklio, t. y. nepaspaude ] Isigijus telefona,

L Auto off-hook” bina Off. , Auto off-hook” galima naudoti tik tada,

kai telefonas yra kroviklyje. Jei telefonas ne kroviklyje, norédami atsakyti
j skambutj, turite paspausti ,7

Handset... Meniu Handset sudaro trys submeniu:

— Enter name leidzia jradyti nauja telefono pavadinima naudojant ratuka
ir mygtuka OK. Atkreipkite démesj, kad pirma karta jvedus telefono
varda 3is meniu vadinamas Change name.

— Register leidzia uzregistruoti telefona BeoLine stove.

— Handset type leidzia telefona nustatyti kaip Personal arba Common,
kaip nurodyta 45 p.

Base... Meniu Base sudaro trys submeniu:

— Remove handset atsaukia telefono registracija stove.

— Open base for registration leidzia atidaryti stova, kad baty galima
registruoti papildomus telefonus*.

— Change PIN leidZia jvesti nauja stovo PIN koda ir jj pakeisti. PIN koda
jveskite skaiciy mygtukais ir issaugokite naudodami OK mygtuka.
Numatytasis PIN kodas yra 0000.

*Sis meniu galimas tik naudojant
telefona su Beoline stovu.
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*Si pasirinktis galima, jei telefona
naudojate su BeoCom 6000,
BeolLine PSTN arba BeoLine ISDN
stovu.

>> Pasirinkimy nustatymai

Language... Pasirinkite ekrane rodomo teksto kalba.

Switchboard*... Nustatykite BeoCom 6000 naudoti su skirstomuoju
skydu. Galimos pasirinktys: Yes ir No. Jei pasirinksite Yes, naudodami
skaiciy mygtukus jveskite koda ir pasukite ratuka, kad pasirinktuméte
pauzeés ilgj. Galite pasirinkti pauze nuo 0 iki 12 sekundziy arba pasirinkti
Wait. Atkreipkite démesj | tai, kad, jvedant numerius j telefony knygele,
kodus reikia jvesti rankiniu badu.

Flash time... Pasirinkite Long, Short arba Customized. Tikslus mirkséjimo
laikas priklauso nuo telefono prijungimo bado.



Sistemos naudojimas su keliais telefonais

PN

Uzregistrave kelis telefonus viename stove, galite sukurti savo
telefony sistema. Visi telefonai gali priimti gaunamus skambucius,
net tada, kai skambinama vidiniais numeriais. Sistemos telefonai
numeruojami nuo 1 iki 8*. Jiems galima suteikti vardus.

Visi telefonai i$ anksto nustatomi kaip bendri. Tai reiskia, kad
telefony knygelé, skambintojy ID ir perskambinimo sarasai
atnaujinami stovo ir bendrai naudojami visuose sistemos
telefonuose. Jei norite savos telefony knygelés, skambintojy ID ir
perskambinimo sarasy asmeniniame telefone, nustatykite telefona
kaip asmeninj.

Daugiau informacijos apie sistemos nustatymo galimybes ieskokite
tolesniuose puslapiuose.

*Jei naudojate BeoCom 6000, BeoLine PSTN ar BeoLine ISDN stova,
galite uZregistruoti sesis telefonus.
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Telefono sistema leidZia tuo paciu
metu vykti vienam vidiniam ir
vienam isoriniam skambuciui.

Jei nezinote, kur padéjote telefona,
galite paskambinti j jj ir nustatyti jo
buvimo vieta.

Jei naudojate BeoCom 6000,
BeoLine PSTN ar BeolLine ISDN
stova, galite uzregistruoti 3esis
telefonus.

>> Sistemos naudojimas su keliais telefonais

Skambinimas j kita telefona

Galite skambinti j vieng arba visus telefonus. Jei skambinate j visus
telefonus, skambutj priima tas telefonas, kuriuo pirmuoju atsiliepiama.
Jei skambinate j vieng telefona, ekrane galite matyti j kurj.

Jei norite skambinti j kita telefona...
Paspauskite, jei norite skambinti vidiniu numeriu

Paspaudus telefono numerj bus skambinama
automatiskai. Arba...

...pasukite ratuka, jei norite ieskoti vidiniame
telefono numeriy sarase, ir paspauskite } jei
norite skambinti. Jei skambinti vidiniu numeriu
negalima, isgirsite uzimtumo signala.

Jei norite skambinti j visus telefonus...
Paspauskite, jei norite skambinti vidiniu numeriu

Paspauskite, jei norite skambinti j visus telefonus

Jei norite baigti pokalbj...
Paspauskite, jei norite baigti pokalbj

INT

£

3:Kitchen

/

INT
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Telefono nustatymas kaip asmeninio arba bendro

Vietoje bendro galite nustatyti savo telefona kaip asmeninj. Jei vienas ar daugiau sistemos
Asmeninio telefono telefony knygelé, skambintojy ID ir telefony nustatyti kaip personal,
perskambinimo sarasai saugomi telefone, o ne stove. o kiti — kaip common, nepamirskite,
kad:
Paspaude iSkvieskite pagrindinj meniu OK - Jei personal telefona nustatysite
kaip common, telefony knygele,
Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte meniu o skambintojy ID sarasa ir
Settings, ir paspauskite OK, jei norite iskviesti 4 Settings perskambinimo sarasa pakeis
meniu OK (ne papildys) bendrasis sarasas.
Telefony knygelés, skambintojy
ID ir perskambinimo sarasu
Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte meniu o atnaujinimas gali uztrukti kelias
Handset, ir paspauskite OK, jei norite iskviesti Handset > minutes.
meniu OK
Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte Handset 3
type, ir paspauskite OK 4 Handset type
oK

Pasukite ratuka, kad pasirinktuméte Personal
arba Common, ir paspauskite OK, jei norite Common? »
nustatymus issaugoti OK
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Jei naudojate BeoCom 6000,
BeolLine PSTN ar BeoLine ISDN
stova, galite uzregistruoti 3esis
telefonus.

>> Sistemos naudojimas su keliais telefonais

ISorinio skambucio peradresavimas

ISorinj skambutj galite peradresuoti j kitg telefong arba j visus
telefonus. Prie$ peradresuodami skambutj galite pasikalbéti

vidiniu telefonu. Peradresavus skambutj j visus telefonus, kalbama

tuo, kuriuo atsiliepiama pirmuoju.

Jei norite peradresuoti isorinj skambutj...
Paspauskite, jei norite skambinti vidiniu numeriu

Paspaudus telefono numerj bus skambinama
automatiskai. Arba...

...pasukite ratuka, jei norite ieskoti vidiniame
telefono numeriy sarase, ir paspauskite ,7 jei
norite skambinti. Jei skambinti vidiniu numeriu
negalima, iSgirsite uzimtumo signala.

Jei atsiliepiama j vidinj skambutj...
Ekrane bus rodomas raginimas peradresuoti
skambutj

Paspauskite, kad jvestuméte savo pasirinkima

Jei norite atsiliepti j iSorinj skambutj, kai
neatsiliepiama j vidinj skambutj...

Paspauskite OK arba ,7 jei norite atsiliepti j iSorinj
atidéta skambutj

INT

Iy

3:Living Room

/

Transfer?

OK

Retrieve?
OK



Vidinis konferencinis skambutis

ISorinio skambucio metu galite paskambinti j kita sistemos
telefong ir sukurti konferencinj skambutj. Jei vienas dalyvis baigia

pokalbj, jj gali testi kiti pokalbio dalyviai.

Konferencinis pokalbis su vienu vidiniu ir
vienu isoriniu pasnekovu...

Paspauskite, jei norite skambinti vidiniu numeriu
isorinio pokalbio metu

Paspaudus telefono numerj bus skambinama
automatiskai. Arba...

...pasukite ratuka, jei norite ieskoti vidiniame
telefono numeriy sarase, ir paspauskite ,7 jei
norite skambinti. Jei skambinti vidiniu numeriu
negalima, iSgirsite uzimtumo signala.

Jei atsiliepiama j vidinj skambuti...

Pasukite ratuka, kad pasirinktumete Conference?,
ir paspauskite OK, jei norite pradéti konferencinj
pokalbj

Paspauskite, jei norite baigti konferencinj pokalbj

Jei norite atsiliepti j iSorinj skambutj, kai
neatsiliepiama j vidinj skambutj...

Paspauskite OK arba ] jei norite atsiliepti j iSorinj
atidéta skambutj

INT

[

3:Kitchen

[

4 Conference? »
OK

Retrieve? >

OK
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Jei naudojate BeoCom 6000,
BeolLine PSTN ar BeoLine ISDN
stova, galite uzregistruoti 3esis
telefonus.

Taip pat, jsiterpiant j vykstantj
pokalbj, galima sukurti vidinj
konferencinj pokalbj. Daugiau
informacijos rasite 15 p.
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Rodyklé

Baterija

Baterijos basena, 6

Baterijos keitimas, 7

Meniu Battery Alert, 41

Telefono baterijos jkrovimas, 6

Telefono skambucdio ir baterijos signalo
iSjungimas, 20

Beoline

BeolLine stovas, 8
Telefono registravimas stove, 8

BeolLink

Garso ir vaizdo jrenginiy garso reguliavimas, 37

Ekranai ir meniu

Baterijos busena, 6

Naujy, neatsiliepty skambuciy rodymas, 74

Pagrindinio meniu pasirinktys, 74

Pasirinkto siunciamo skambucio informacijos
perziaréjimas, 27

Telefono ekranas, 74

Trik¢iy Salinimas ekrane — meniu ,Alert”, 15

Garsas

Garso ir vaizdo jrenginiy garso reguliavimas, 37
Garsumas ir mikrofonas, 217

49

Indikatoriaus lemputés

Telefono informacija indikatoriaus lemputémis, 73

IStrynimas

Perskambinimo numerio istrynimas is saraso, 27

Skambintojo ID numerio iStrynimas i$ saraso, 29

Skambintojy ID ir perskambinimo sarasy turinio
iStrynimas, 33

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio
iStrynimas, 32

lkrovimas

Baterijos bUsena, 6
Telefono baterijos jkrovimas, 6

Konferenciniai pokalbiai

Vidinis konferencinis skambutis, 47

Laikymo vieta

Laikymo vieta ir aplinka, 7

Laisvy ranky jranga

Laisvy ranky jrangos prijungimas ir
naudojimas, 13



> Rodyklé

Mikrofonas

Garsumas ir mikrofonas, 27

Nustatymai

Garso ir vaizdo jrenginiy garso reguliavimas, 37

Garsumas ir mikrofonas, 27

Laiko ir datos nustatymas, 77

Meniu Auto lock, 40

Meniu Auto off-hook, 41

Meniu Base, 41

Meniu Battery Alert, 41

Meniu Clock, 40

Meniu Flash Time, 42

Meniu Handset, 41

Meniu Language, 41

Meniu News Indicator, 41

Meniu Ringer, 40

Telefono klaviatlros uzrakinimas, 79

Telefono nustatymas kaip asmeninio arba
bendro, 45

Telefono skambucio ir baterijos signalo
iSjungimas, 20

Vardo suteikimas telefonui, 70

Paieska

Paieska telefony knygeléje ir skambinimas, 24

Skambinimas perskambinimo sarase esanciu
numeriu, 26

Skambinimas skambintojy ID sarase esanciu
numeriu, 28

Perskambinimas

Pasirinkto siunciamo skambucio informacijos
perziGréjimas, 28

Perskambinimo ir skambintojy ID numeriy
i$saugojimas, 36

Perskambinimas, 26

Perskambinimo numerio iStrynimas is saraso, 27

Skambinimas perskambinimo sarase esanciu
numeriu, 26

Skambintojy ID ir perskambinimo sarasy turinio
iStrynimas, 33

Priedai

BeoCom 6000 priedai, 73
Laikiklio tvirtinimas, 76

PrieziGira

Baterijos keitimas, 7
BeoCom 6000 valymas, 7

Redagavimas

Naujo vardo ir numerio jvedimas j telefony
knygele, 30

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio
iStrynimas, 32

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio
redagavimas, 34



Registravimas

Telefono registravimas stove, 8

Sistema

1Sorinio skambucio peradresavimas, 46

Skambinimas j kita telefona, 44

Telefono nustatymas kaip asmeninio arba
bendro, 45

Vidinis konferencinis skambutis, 47

Skambéjimo signalas

Meniu Ringer, 40

Telefono skambucio ir baterijos signalo
iSjungimas, 20

Telefono skambucdio i$jungimas, 78

Skambintojy ID

Perskambinimo ir skambintojy ID numeriy
iSsaugojimas, 36

Skambinimas skambintojy ID sarase esanciu
numeriu, 28

Skambintojo ID naudojimas, 28

Skambintojo ID numerio istrynimas i$ saraso, 28

Skambintojy ID ir perskambinimo sarasy turinio
iStrynimas, 33
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Skambuciai

ISorinio skambucio peradresavimas, 46

Numerio i$saugojimas po skambucio, 22

Paieska telefony knygeléje ir skambinimas, 24

Skambinimas ir atsiliepimas j skambucius, 78

Skambinimas j kita telefona, 44

Skambinimas perskambinimo sarase esanciu
numeriu, 26

Skambinimas skambintojy ID sarase esanciu
numeriu, 28

Skambinimas telefony knygeléje esanciais
vidiniais numeriais ir jy jraSymas, 38

Vidinis konferencinis skambutis, 47

Stovas

BeolLine stovas, 8

Meniu Base, 41

Telefono nustatymas kaip asmeninio arba
bendro, 45

Telefono registravimas stove, 8



Telefonas

Laiko ir datos nustatymas, 77

Meniu Handset, 41

Skambinimas j kita telefona, 44

Telefono informacija indikatoriaus lemputémis, 13

Telefono baterijos jkrovimas, 6

Telefono ekranas, 74

Telefono klaviatlros uzrakinimas, 79

Telefono mygtukai, 712

Telefono nustatymas kaip asmeninio arba
bendro, 45

Telefono registravimas stove pirma karta, 8

Telefono skambucdio ir baterijos signalo
iSjungimas, 20

Telefono skambucio i$jungimas, 78

Vardo suteikimas telefonui, 70

Telefony knygelé

Naujo vardo ir numerio jvedimas j telefony
knygele, 30

Numerio iSsaugojimas po skambucio, 22

Paieska telefony knygeléje ir skambinimas, 24

Perskambinimo ir skambintojy ID numeriy
iSsaugojimas, 36

Skambinimas telefony knygeléje esanciais
vidiniais numeriais ir jy jraSymas, 38

Telefony knygeléje esancio vardo arba numerio
redagavimas, 34

Telefony knygeléje esancio vardo ir numerio
iStrynimas, 32

Vidiniai numeriai

Skambinimas telefony knygeléje esanciais
vidiniais numeriais ir jy jrasymas, 38
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